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(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 131/2011 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 14ης Φεβρουαρίου 2011 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 σχετικά με ορισμένους ειδικούς 
περιορισμούς στις οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 215 παράγραφος 1, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2011/100/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου 
για την τροποποίηση της κοινής θέσης 2003/495/ΚΕΠΠΑ σχετικά 
με το Ιράκ ( 1 ), 

Έχοντας υπόψη την κοινή πρόταση της ύπατης εκπροσώπου της 
Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφάλειας 
και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα εξής: 

(1) Βάσει του ψηφίσματος 1483(2003) του Συμβουλίου Ασφα 
λείας των Ηνωμένων Εθνών, το άρθρο 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 
2003, σχετικά με ορισμένους ειδικούς περιορισμούς στις 
οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ ( 2 ), προ 
βλέπει ειδικές ρυθμίσεις όσον αφορά τις πληρωμές για το 
πετρέλαιο, τα προϊόντα πετρελαίου και το φυσικό αέριο από 
το Ιράκ εκτιμώντας ότι το άρθρο 10 του εν λόγω κανονι 
σμού προβλέπει ειδικές ρυθμίσεις σχετικά με την ασυλία από 
νομικές διαδικασίες για ορισμένα περιουσιακά στοιχεία του 
Ιράκ. Αυτές οι ειδικές ρυθμίσεις εφαρμόζονταν μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2010. 

(2) Το ψήφισμα του 1956 (2010) του ΣΑΗΕ προβλέπει ότι οι 
εν λόγω ειδικές ρυθμίσεις θα πρέπει να παραταθούν έως τις 
30 Ιουνίου 2011 και ότι δεν θα πρέπει να εφαρμόζονται 
πλέον μετά την ημερομηνία αυτή. Σύμφωνα με την απόφαση 
2011/100/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, ο κανονισμός (ΕΚ) 
αριθ. 1210/2003 θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί 
αναλόγως. 

(3) Ο παρών κανονισμός πρέπει να τεθεί σε ισχύ αμέσως προ 
κειμένου να διασφαλισθεί η αποτελεσματικότητα των μέτρων 
που προβλέπονται σ’ αυτόν, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003, η παρά 
γραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Τα άρθρα 2 και 10 εφαρμόζονται μέχρι τις 30 Ιουνίου 
2011.» 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της δημοσί 
ευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 14 Φεβρουαρίου 2011. 

Για το Συμβούλιο 
Η Πρόεδρος 

HOFFMANN R.

EL 15.2.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 41/1 

( 1 ) Βλέπε σελίδα 9 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας. 
( 2 ) ΕΕ L 169, 8.7.2003, σ. 6.


